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: kazl_uu da su nadimci brojem prepoiovijem i da su neki
nestali i zaboravljeni.

Sn;eZana Marke?ic. .

- prikupliati i objavljivati Zivotapisi za novo nadopunjenc
Cizdanje - feksikona. - Zivotopise. ‘su . pripremili:

Voda 1 leligava Vivada).

'spomenute siednice. -

gospotija Postojna, Padgrad i Svarcenek. -

publiciranjem ved 10,1 11, knjige Annalesa u kojima
' - javljuju - bogatstve  drudtveno - pow;esnlh

nicnom prostoru. Predrost grani¢nog podrudia urednici
i izdavati iskoristili. su Sirenjern kruga suradnika, ne
samo iz susjednih, vec i nekih dalekih zemalja, posebno
kada se radi o priredoznanstvenim prilozima.

U poglaviju o sportu napisana je biografija 1997, g.
" preminulog Sergia Nezica, legende buzetskog rukometa.
NeZi¢ je neprekidno igrao rukomet 20 goding, a to je

U literalnim. prilozima- tlskana su’ dva prozna rada :
"Feciora Putinje i fve Belenovica, a piesme za -ovaj
~zhomnik napisali ‘st Miroslay Singic,. Dameie Snrotlc i

- Pred dvije godlne objwijena je im; ga 8020 }akov-'_-"
”Ijewc Biografski leksikon Buzestine | opcine Lanisce: U -
knjizi je opé:rm;e ilisazetije. obradeno 65 li¢nosti' za-
“sluznib za ova-podrucja. Sest adtora: naplsalo je u ovoj
knjizi Zhorika jedanaest novih biografija pa ce se taka -

_ 5 CANTE
- FINDERLE - (Viadimir. Finderle),: BOZO : JAKOVLEVIC
- (Josip Kraljic, Sergio Nezi¢, Boris Siroti¢ i Josipa Tomac),
" BOJAN -PAVEETIC {Gvido Poléy), Prof.- dr.. VLADIMIR -
- UREMOMIC Viktor Finderlé), dr. PEFTAR STRCIC (Dra-" .
©govan Sepic) i IVAN VlVODA (Petar Draéﬁzc, bvari’ VI-'

- U rbrict Prikazi; _Vesraa Katarmcm §krE;, preds;ed»-“
" nica Opcinskag. suda - u Buzety, prikazala-je rad Medu- -
- parodnog -sastanka--u'_§\ricarskoj_.{Neuchatei 8-10.ujna -
- 1997) na temu Udruge sudaca: Uloga i status. Autorica - - -
je; kao jedina pledstavmca Hwatske, pl |sustvcwaia racia'. S

.Saga Nikoli¢ pise O nmjetnlc’fklm d}ellma iz fundusa S
: 'Zawcamog muzefa- U Buzets, a urednik "Buzetskog ..

| zbormika® prikazao je Zbornik optine Lupoglav.'97,-cb- .
" javijen sredinom 1997, g Knjiga sadr2i referate aropcini -
Lupoglav. pripremljene za ti okrugla stola, kao i drige -
" priloge, Zborik obuhvaca tematske - cjeline:. povijest, - .
govor, etnografiju, piesme.i nekoliko biografija fjudi iz -
prodfosti- kraja. .Spomenimo . da- su: feudu - Lupoglava S
krajem XVI. stolieca pripadala i neka sellsta na pod!ucju L

_ - Povijesivo drustvo. za juzno pﬂmorje i znansweno
' '|st|aZ|vac’f¥(o srediste - Slovenije v Kopru - nastavijajt.- s B

- znanstvenici -i-stracnjact na-wio: :rammljzv naém ob-
priredo-
znanstvenih polava na ovom malom. siovenskom-graw

najduzi igracki staZ jednog buzetskog sportala koji je-
bic i trener i sudac. U dva mandata ovaj uzor rukometas
i sportas bio je-prédsjednik Rikometnog kiuba, ¢lan ©
| predsjednidtva rukometnog saveza Umag i predsjednik -
- zhora-sudaca ‘toga-saveza:- U vrijeme . njegovog: ruko- -
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reprezentacija u Btizetu je igrala réprezentaciia talije. -
- Cedomir Zulic prikazuje buzetsko bodanje u 1997..
godlnl U Bocarskom' centru Buzet’ régistiitanc je’ deset a

klubova. Tijekom godine organizirana $u natjecanja na- -
nivou bocarskog centra. Buzet: Takmidenja su pocela. .
“ved u-ofujku mijesecu:u- senlmskoj konkurenciii-s
plvenstvom pam\ra ana boCahéta je&izagla: ukupno 25'_'_. o '_ l
ekipa s-58 igraca. Ovakvu brojnost’ Hatjecatelja-na pod-
ruéju grada Buzeta moze pruziti samo bocan;e Cedomw:_; TR
CZuli€, . predsjednik . bocarskog centra; . daje pregled -
fakmicenja: i usp;eh u ligi Grada, li. Zupanl;sko; ligi, 1o e

- Zupanijskoj ligi i III Hrvaisko; Isg| u kouma s na‘rjedu S

buzetsk: bodari. .
Za.ovu . imjlgu Zbomlka pn%cge_.}

godine je i Institut.za povijest umjetnosti iz Zagreba;

“djelatnik dnstitita - mr.- Davorin - Stepinac. ¢lan. je uréd-'-.-:'-_:.-..'_._
nickog odbora uz prof. Antuna Heka i glavhog urednlka_'_ﬁ T
i odg,ovorﬂog uredmka Boiu Jakovijewtfa AT

JADRANSK! ZBORNIK - BIBLIOGRAFUA (Priloziza -~ -
-Kotara. Drustvo za povijest | kulturni razvitak lstre -

Puia, Povijesno druttvo Rijeka - Rijeka. Pula, leeka o
- 1997 194stran| e

nika tiskanih u. razdobiju od 1956. do 1991, godine i -

autorski je rad mr:.Darinka Munica. Rije¢ je o onoj vrsti- -

stru¢no znanstvene . djelatnosti koja je neopravdane i
poprllléno podcjenjena vrsta; a s druge‘ strane neohicno
karistna i . svrhovita - svima . chima - koji--se - bave. ili .
namjera\k'aju- baviti . istrazivackoznanstvenom  djelat-
noscu, Nadam se, da ce se i u nas moratt brzo mijenjati
odnos prema bibliografima i bibliografijama jer su-
vrernena informaticka sredsiva i njihovo globalne keo-
ristenie stavliaju nas u poziciju, da sami odlucimo, da i
cemo biti dio europske | svietske nauke ifi ostati
provincija. Zbog svega toga danas se u znanstveno raz-
vijenom  svijetu poklanja velika paznja bibliografskoj

dielatnosti, a nema razioga da tu paznju ne poklanjama

- Tekstje s predstavitve, ki jo jé'_a."oktéb'ra 1994 organizirale:
- . Znanstverio-raziskovalng sredis¢e Republike Slovenije Koper * -
vodenja klubom u Buzét dolazi igrati prvak bivée drzave - 7. in Zgodovinsko drustve Rijeka v Pokrajinskem muzeju v -
i prvak Eorope. bjélovarski Partizan, a-6d zenskiby ekipa .
- Lokomotiva iz Zagreba, prvak tadadnje dizave, a od

- Kopne. Precstavitve se je poleg glavnega urednika Jadranskega
- zhornika, dr. Mihaela SaboEevskega udeiezﬂ se avtor bibiso '
" grafije, mag; Darinko Muni¢, : .

: aplsaio 36
autara. Predgovor je napisald dr. jelka Radaus Ribaric, .
e‘(miogmga keja.vec pola stoljeca istrazuje Istri; pa take- 7
i sjevernu iz koje potjece. Naslovnu stranict izradioje - - 7
Hari lvantic, akademski'slikar: Jedari -od jzdavaca'ove "~ -

_Bozo jakav!;ewc'_-_'_..-
- povijest Istre, Rijeke; Mivatskog Primorja § Gorskog- - 7 '

Sedemnaestz svez }adraﬂskag zbomlka zski;uéwo j(?' : e .
posveten bibliografiji prvih 14 svezaka Jadranskih zbor-- .~
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i mi, jer u -tom pogledu Hrvati imaju - visestoljetnu
. tradiciju. Samo da vas podsjetin, - opcenito’ govoredi,
- bibliografije - mogu . biti - razliCite vrste::

- na njihovo znacenje, navode se o njima’ hvalospievni
epiteti kao hpr,

" Luskiadittena ljudska mhisao iii pak kraljeznica znanosti. -

__-'Namjemo sat- htio” ukazati na-ove neke: opCemtostt,

© - kako: bismo - stvorili. -relaniju sliku o ‘biblicgrafiji-"Jad- -
< fanskog zborhika®, koju danas predstavijamo javnosti i o -
- “rekonstriirao -svekolike napore: ¢elnistvai-¢lanstva Po-
vijesnog -drustva-u’pokretanju - i pripremi’ prvog brojd.
Jadranskog” zbornika, sagledas” s’rmje izdavalastva-u.

C zianiu trudu njenog autora -mr: Darinka-Munica; koju
" je u-nju’ulozio: Prije svega tieba odgovoriti na pitanje,

- zadto su se izdavaci: Povijesno drustvo Rijekai Dmét\/o-'.:'_‘
. zapovijest i kulturpi razvitak-istre u Puli odlucili na-ovoj -
. &in? Rijel fe-o'privoj znanstvenoj periodi¢iol publikaciji

“ra hrvatskom jeziku tiskanoj 1956, godine za podrucje

- Rijeke, Istre i Hrvatsko primorje {od Sestog-sveska i za
© Gorski kotar} | koje-kontinuirano-izlazi i danas, ali'i s
-~ Hrvatskog - primoria: _
-dragocifeno-za. promtsijan}e lokalné povijesti pojedinik’

razlickiny vrémenskim: ‘razmacima . izmedu ‘pojedinih

- godisnjaka ili svezaka. § druge strane Jadranski zbornik -

- je bio ono sredidte oko kojega su-se otpoéeli okupljati,

- prijesvega poviesniCari, ali | znanstvenici drugih.struka -
i znanstvenih discipling; . kKoji su.se ved bavili -istra-
- zivanjer svekolike prodlosti navedenib podru¢ja ili im-

L je jadranski zbornik postuzio da se postupno uvode - u

svijel znanosti. Zbhog- togd autor ove bibliografije '5--'p'réé':'_'
- -vom~uvida- i konstatira,. da st “se “tijekom - izlazenja -

" Jadranskog zbornika ohlikovale i u njemu-suradivaletri -

. .-generacije -povjesnicara . znanstvenika raznih . drugih -
" ogranaznanosti;: Nadalje, Jadranski zbornik -je ona pes

" riodi¢ha publikacija o kojoj postoje posebne referéence u -

" nasim enciklopedijama‘i leksikonima; a brojni radovi se
" citiraju; “ne samo ¢ hrvatskoj negu 1o inozemnoj

-znanostt. Sve su to bili dovolini raziozi, da se obiavi
bibliografija prvih 14 godidniaka il svezaka Jadranskog
zhornika, te da na @ natin svi zainteresirani za
~ probleme | pojedine teme imaju nadohvat brze | po-
- luzdane informacije, $to se je sve do sada objavilo od

“mr. Darinka Munica (str. 9-36). S pravom je uivrdio, da . - -
" se ova bibliografija Jadranskog zbornika moze svrstati u ©
- sspeciialne bibliografije, a s obzirom na namjene u opée -~
‘bibliografije; jer su se sadraji. Jadranskog :zhornika od™ -
- povijesti i arheologije prodirili na mnoge-srodne-disci- - -
‘pline il manje-srodne: kao 8o’ su.-povijest ‘umjethosti, " .

tekuce, retro-
.. -spektivne - ili historijske, - opce, ‘nacionalne, - lokalng,
" osobne, popisne, analiticke, referativne; kriticke; selek-

tivne, iscrpne, -abecedne; predmietne . kronolotke itd.
. Danadnja teorija- bibliografije nastoji-stvoriti jedinstvéne -
. “obrazce obrade hibliografskih podataka i rijesiti ih usva-.
.. janjery -medunarodnih ‘standarnih- bibliografskily ropisa--
. -prikladiih: za- kompjutersku- obradu. - Koliko' je- biblic=”
- -grafija danas razvijena stru¢no znanstvena: disciplina go- "
oyvore i Einjenice -da imamo ved i -hrofna izdania bi-
- bliografije bibliografija. U teoriji biblfbgr&ﬁjé’,ﬁ 5 obzirom -
' L Femoriam, diskisiia; osvrta, prikaza, biljezaka, tz\r]esCa
~islieno: - Vijjednost - Municeve - uvodne-fasprave- je .
' posebno U tome, $t6-je-oh rasvijetiio mhoge hepoznate
" ~¢injenice. il nedovolino poznate iz pocetnog razdoblja
‘a’-djelatniosti - Povijesnog " drustva - Rijeke; - posebno -u.

grafije 1 sl Prema-tome Bibliografija Jadranskog zboraika -
" Hod - broja.1/1956- :do” broja -
" bibliograiske jedihice {od toga 15:ukaznica), a nastala je -

~da-je ona - glasni ‘gramofon znanosti,

“taj natin-dao potrebne vremenske; drustvene | kulturne
- okvire'u kojima se je pojavio Jadranski zbornik.'5 druge
~strane-Jadranski -zbornik -utjecao-je- na- pokretanje niz

“prigodom opterecujem raznim: drugim detaljima ¢ ovoj
-problematici, ve¢ samo potaknem | sugeriram, da doista
VT Ejedi procitati ove nadahnute stranice uvodnog tekstal::

ko ukazati i na tematsko sadrzajni sklop 14 svezaka'

skog primorja i-Gorskog kotara; ali.io: povezanostl 10
‘podrudja; .-
“vijesnim, ‘gospodarskim, kulturologkimy: s astalim® dije=
 lovima Hrvatske, pojedinih srednjoeuropskih zemalja |

“radovauhnjemius Jer mnogi piso | -pokdsavajupisati
anke;” studt;e i knjige o proslosti- Rijeke, Istre; Hrvat-
skog primoria i Gorskog kotara bez elementarmog osvrta
na dotadagnji tretman probléma u povijesnoj znanosti, -
anemarujuci ond $to je'poznato’i istraZeno; a kada'se i -
sl uZe b;bl;ograchm onda je to vise: dekarauvnog negoi

- Muni¢ navodi ‘podiobnio saeraJna ‘opredijelienja u’du-:
-gom- vremenskom mzu -"te se necu poqel:lno m tom
. zadrzavatt :

'-_'sf;uktu;r"ma je tako, da se'njen kofisnik moze vrlo lako
jedrigstavno - obavijestiti- o~ onim* Cinjenicama’ koje
: ?-zammaju Ako zeli doznati i informirati se o pOjedEnE_
osobama ko;e su: p;safe u }adfanskom ‘zhorhiki

Najprije treba istaci,. da joi prethodi sjajni uvodni tekst

khjizevnosti; jezika, -prava, crkve, gospodarstva, etrios -

14/1991) - sadrzi - 632

radom -1 55-orice autord rasprava; clanaka; iZvorne gra’d-_-“.
nje, - prijevoda,-priloga, ispisa, komentard; - ¢lanaka-in

rijegovoj hajranijoj fazi. Zatim minucioznomi analizom

Rijeci; tstri; Hrvatskorn ‘primorju-i- ‘Gorskom: kotaru i1

sli¢nih - edicija- u- ;m;edmlm ‘manjim-sredinama - Istre;
s Gorskom - kéotarg, . §to Je_.btio'

naselia, gradova i otoka. Nije mi namjera:da vas. ovom:

- U nastojanju da’ se-dalje-ukaZe na-vefiku vrtjednost'
ove Bibliografijé : Jadranskog- zbornika ‘treba ovor pr

Jadranskih zbornika. Na njegovim stranicama’ pisalo” s
je i pise o najraznovrsnijoj prodlosti Rijeke; Istre, Hrvats

Zapadre -Hrvatske, " raznim - nitima - {pi

posebno s nasin prekojadranskim susjedima na -Ape-’
ninskom poluotoky, zemljama Sredozemlja, pa | poje-.
dinimt prekoocenaskim zemljama. Vremenski sklop sa-
drzaja Jadranskih zbernika obuhvaca brojne teme od-
prapovijesti pa do vremena neposredno nakon zavrietka
drugoga svietskog rata; U uvodnom tekstu mr. Darinko:

B;btiograftja pw;h 14 sveyaka }adranskog zbam;k
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Cemu, ima- nal raspolaganju’ abecedni - popis autora’ i

. jezik ' na. kojem je -napisan-saZetak .rada (st

" stranom korisnike Biblicgrafije Jadranskog zbornika:

ob;aVEjenag rada; -na - Koji-:strani . jezik - su . prevedeni

L karata i-planova; te drugih prifoga.

- gieskom jeziku, -

o prije - svegd’

e podosta

ulaze u svijet znanosti, a Bibliografija im pruza mnoge
korisne informacije. U znanosti se znanstvenici uspinju
sa svojim djelima jedan drugome na ramenima. U
postovanju prema dostignutim rezultatima u proslosti i
njibovim kritickim odnosom mogude fe putovati dalje.
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- dobroA toga je bilo mnogo u dbsadaénj'i'h”id svezaka
rasiove njihovih. radova s ¢jelovitom - bibliografskom -~ Jadranskog zbornlka Prije svega o je- solidnost istfas
- jedinicom i ujedno prijevod nasiova rada na onaj strani
37-89. .
" Zatim slijedi abecedsi popis-avtora i njihovih radova na
. talijanski, francuski, njemacki i engleski‘jezik; ovisnona
. kojem stranom jeziku je tiskan sazefak odgovala;uCeg S
© rada.-Qvo-je od - naroditog -znadaja,. kada: je leeC o

- historijskog - istraZivania- ne ‘moze- mtko porefh dosada.

"o - Ako pak korisnika Bibliografije zanima sadrzaj pcjé---_”_; N
- dinog Jadranskog- zbornika | pedaci-iz: impresuma mr... -
" Darinko Munic donio-je i takve podatke (str, 127-138) .1~
' Nadalje; u dvijé tabele iznio jé niz zanimljivih broj¢anih ©.
- pokazatelja: o - 14 -svezaka' Jadrariskog - zbornika i 0
- ponaosoh .za svaki - zbomik (svezak) i--ukupne poka- |
- zatelje za sve zajedno. 1z ovih tabela je mogude Saznati- '- .
- broj - stranica” pojedinog” sveska, - broj - suradnika, .vrsta’. .
_ _-'Gcrana Filipija'i Barbare Buric¢. Gludl(:l !Stuofsk!-'-!:n
-+ sazeci radova, te bioj- objavfjemh cr‘(eZa tabefa, sllka,'::-' :

O ISTREOTO Znanstvena udruga MEDITERAN, Kﬂjlzmc

.. Pritsamorn kiaju. Bibliografife. cbjavijeno }e kaza!o“'__ 'no,tlma VeZapimiuz  njuimoze’ obavuestm
osobn:h i.-zemljopisnil -psjmova; - §to pruza - korisniku ..
- kao upozotenje, .ako -se zeli- obavijestiti -0 - pojedino .
- odobi{autory), lokalitety; temi-ili -pojmui-t najzad: op- -
- Sirniji sazetak Bibliografije Jadranskog. zbornika-objav-- ..

lien- je na: taltjanslcom, f;ancuskom, n}ema{fkom i en-

- “Daje. hlvatska zmanost doblla oV Ve |;ednu Blblloé
o 'glat‘lju prvih 14 svezaka Jadianskog zboinika zashuga je -
_ naseg .-cijenjenog - poviesnicara - mr.- -
" Darinka Munica,a tek . zatim i -svih onih koji su-na -
odredéns . nacine . pomagali da se .ova thiga' tiska. .
- Njihova .imena su- navedena u’ |mpresumu iima. ;h_;.'

saznati da-jéova knjiga zakljueak prve faze: istoir
podorojektsuy

. predwda da ce biti-zgotovljen za petnaestak godin
_mégto idnijé njegov istarski dio koji-izvode ¢etiri st
: : - ST Fivacai suradnlm Znanstvene udruge Mediteran iz. Pule;
e Knjigd ko;a $8 e otvara i e C|ta posta;e paplr Ja se'f'
duboko nadam; da tusudbinu nece dozivieti Municeva' -
Bibliografija Jadranskog zborhiika, jer- ona:sadrzi ‘dugo. -
. pamdenje o onome $to.-sy- brojni suradnici. udinili . e

7 razdoblju-od :35.-godina (od1956.do 299?} na una- -
. prijedenju - povijesnih i -drugih zhahosti -nd” podiodju”
Zapadne Hrvatske, -a ‘unutar toga i na -unaprijedenju-
nrvatske znanosti. Putokaz je svima onima kofi su ugliili -

per intétpreti ¢ Traduttor! iz Trsta; Aa celu s Francom'

" ove kiijige plf_d\rldf_na za koju godinu i knjiga’s: dlugoga;
E podpro jekta’ imiénom Istrorumunjski lingvisticki atfas.:.

.- Na ta} nafin sei. povijesna znanost, kao i svaka druga .
" ponovrio potvrduju- i:imvraju-smisao-daljnjeg ‘opstanka i -
- trajanja.- Nadalje,: ova ‘Bibliografija- pokazuje,-da treba
© Custrajati fha- daljnjem opstanku <1 tiskanju }adranskog'_-“'
- zbornika, Nadamo-s¢”da ‘dalinje’ izfaZenje Jadranskog - s¢
"1 zbornika-nije uslo u:susho: razdoblje; te da:ce puljsko .
“urednistvo. nakon¥est-goding prlpleman}a kohacno i
< uskoro tiskati- prlpremljem svezak 1500160 Jadmmkcg;j_
zbomlka Mmamo sacwatl one; 4 e dosada inD:-_:

'.';_'\fl ijermei 'trscf

'ilngwstlma _|._dljalekto OZIMa, sve: “dokse s
_-'uvletl i susnat profesola Crevatlnl;a $ V|§estluko komp

zivackihy . rezultata: i -znacajnih. za - razvoj - opcenlto
frvatske hlstouografl;e To -bogastvo fema i :rezulta

tlskamm ;adransklm zbormuma

- _’bo}éﬁ Filipi-Batbara Bursic Giudici: ISTRIOTSK
“LINGVISTICKI ATLAS / ATLANTE LINGUISTICO

ATLAS ‘i Pufa, 1998 722 smnl

U Puli ;e 5 rravn;u 1998 godme ab;avijeﬂa knjiga

wstmk.’ ah’as/A thante linguistico istrioto.
Cltatelj e 6 geneﬂ ove: knjige i G druglm pOJed

instriktivaih predgow}mlh tekstova, E<0| 5 kao
drugo _Z--Q\ro; kn}lZl, palaielno plsanl I“iwatsklm

fovom Uvod/!nf:oduz;omﬂ 5|0C|I| autori 1z hjihse’ 07e

‘projektt - Atlas - L.ff?guamm Histiiae et’
Liburniad (Lingvisticki atlas lstre i Kvarnera), za koji-se

na &élu s Goranom* Filipijem; - te: “getiri - istraziv
suuadma ustanove Scuola Supeuose di Lingile Modeme.

Crevatinijem. Pro;ek:om je Lingvisticki-atlas Istre -osimy

Slzradbi jezienoga athasa Istre prediozic e prije’ getvrt’ O

stoljeca Pavao Tekavéic; tgledni hivatski romanist svjet- oo

skoga glasa, i jedan od najboliih poznavatelja jezi¢ne
situacije u Istri i istarske jezicpe povijesti, uvidajuci i
upozoravajudi na potrebu razjadnjavanja i razmriavanja s
mnagobrojnih romansko-stavenskih i slavensko-roman-"" 7.7
skih, “ali i ‘untitarslavenskihi unutarromanskih- jézienih -
veza na’ |starskome prostom §towse pmfesor ;e 'fe~" L

zamisao” poEne T ostvarivati:’ Cltavo g
anski- profesm Franco Crevatin’ nosio 1ot
idejom, pokasavajuci pronau suradnlka medu'hrmtskl




